
LSS Gen3 Kit SA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Howa 1500 -
SA - RH - Competitor - FDE

If you're building a match rifle and want to skip the guesswork, the MDT LSS
GEN3 Competition Kit is your solution. It takes the most modular rifle chassis
system on the market and tunes it for one thing: winning competitions.

No part picking. No mismatched accessories. Just a rock-solid, competition-
ready rifle foundation—straight out of the box. Every component in this kit is
hand-selected to give you the edge in PRS, NRL, and precision rifle matches.
It's not just modular—it's optimized.

The flat, wide Competition Forend with an integrated ARCA rail makes running
barricades automatic. Lock in your tripod, clamp your bipod, and go. This isn’t
a compromise. You get the same rock-solid fitment and zero-retention that the
GEN3 is known for—with competition-grade parts pre-installed.

Already a beast, yet still fully modular. Swap the grip. Switch the stock. Add
weights, bridges, or accessories.
Make it yours.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Howa 1500 - SA - RH - Competitor - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014588
Mfr. No.: 114915-FDE
Color: FDE
Finish: Cerakote
Make: Howa
Material: 6061 Aluminum
Model: 1500
Style: Kit
Delivery weight: 3.72kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 915mm
UPC: 990482725259



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis
English: Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Guide de Sécurité du Produit pour le LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis
Norsk: Brukerveiledning for LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis
Suomi: LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis Käyttöohje ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis
Český: Pokyny pro bezpečnost uživatelů LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis



Sicherheitshinweise für das LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
bei der Erstellung eines wettbewerbsfähigen Gewehrs zu helfen. Um sicherzustellen, dass du das Beste aus
deinem Produkt herausholst und gleichzeitig sicher bleibst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt gemäß den Anweisungen verwendest.
Lagere das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren.
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor du das Gewehr benutzt.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschädigt ist.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille, während der Nutzung.
Vermeide es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr sicher auf einer stabilen Oberfläche liegt.
Befestige das Chassis gemäß der mitgelieferten Anleitung.
Überprüfe alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.

Nutzung:2.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du Anpassungen am Chassis vornimmst.
Verwende das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Bei der Nutzung auf dem Schießstand, halte immer den Sicherheitsabstand zu anderen Personen
ein.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass alle nicht mehr benötigten Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt
erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Befolge diese Richtlinien sorgfältig, um
sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben, während du dein LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis verwendest.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis
Introduction
Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. This product is designed to enhance your shooting
experience and provide a solid foundation for your rifle. To ensure safe and effective use, please read this guide
carefully. It contains important safety information, usage instructions, and contact details for further support.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the rifle is unloaded before installing or making any adjustments to the chassis.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the chassis for wear and damage. Do not use if any parts appear compromised.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the rifle, always wear appropriate eye and hearing protection.
Ensure that the area where you are shooting is clear of people and obstacles.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backdrop for shooting.
Avoid using the chassis in wet or slippery conditions, as this may affect stability and control.
Do not modify the chassis or use parts not recommended by the manufacturer, as this can lead to safety
hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the rifle is unloaded.
Remove the existing stock from your Howa 1500 rifle.
Align the MDT LSS Gen3 chassis with the rifle's action and secure it using the provided screws.
Tighten the screws evenly to ensure a secure fit.

Usage:2.

Adjust the stock and grip to your preferred settings for comfort and control.
Attach any additional accessories, such as bipods or weights, as needed.
Test the stability and fit of all components before heading to the range.

Maintenance:3.

Regularly clean the chassis with a soft cloth to remove dirt and debris.
Inspect all components for signs of wear or damage.
Store the chassis in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in household waste. Instead, contact your local waste management facility
for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For further support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service. Ensure you
have the product information and any relevant details ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis LSS Gen3 System Howa 1500 SA RH Competitor FDE. Este
producto está diseñado para ofrecerte un rendimiento excepcional en competiciones de tiro. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños.
No utilices el producto si está dañado o no funciona correctamente.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el Kit LSS Gen3 en un entorno seguro y controlado.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en el chasis.
Evita el contacto con las partes móviles del chasis durante su uso.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas y protección auditiva, durante el uso del rifle.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Retira el rifle de su estuche y asegúrate de que esté descargado.
Coloca el rifle en el chasis LSS Gen3 asegurándote de que esté bien asentado.
Ajusta los tornillos de fijación según las instrucciones del fabricante para asegurar un ajuste
adecuado.

Ajuste de Componentes:2.

Cambia el agarre o la culata según tus preferencias.
Añade pesos o accesorios si es necesario, asegurándote de que estén bien fijados.
Verifica que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de usar el rifle.

Uso del Forend de Competición:3.

Utiliza el forend de competición para estabilizar el rifle al disparar.
Asegúrate de que el rail ARCA esté limpio y libre de obstrucciones para un montaje seguro de
trípodes y bipodes.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea necesario o esté dañado, sigue las regulaciones locales para la eliminación
de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje adecuados para su disposición.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, contacta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante para
facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas directrices, podrás disfrutar de tu Kit LSS Gen3 de
manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le LSS Gen3 Kit
SA MDT Chassis
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Ce document fournit des instructions et
des conseils pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces directives
pour éviter les accidents et maximiser les performances de votre équipement.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de ton équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le produit dans un environnement approprié, éloigné des sources de chaleur et
d'humidité.
Porte des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lorsque tu manipules
le produit.
Ne modifie pas le produit sans consulter le manuel d'utilisation ou un professionnel.
Assuretoi que toutes les pièces sont correctement installées avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage:1.

Ouvre soigneusement l'emballage et vérifie que toutes les pièces sont présentes.
Consulte la liste des composants pour t'assurer qu'il ne manque rien.

Installation:2.

Suis les instructions spécifiques fournies dans le manuel pour assembler le kit.
Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
Vérifie que le montage est stable avant d'utiliser le produit.

Utilisation:3.

Familiarisetoi avec les différentes fonctionnalités du produit avant de l'utiliser dans un
environnement de compétition.
Effectue des tests dans un cadre sûr pour te sentir à l'aise avec le fonctionnement du produit.
Respecte les règles de sécurité lors de l'utilisation d'armes à feu et d'équipements associés.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des équipements en aluminium
et des composants en plastique.
Contacte un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur l'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un représentant local.

Il est essentiel de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du LSS
Gen3 Kit SA MDT Chassis. En cas d'accident ou de produit suspect, n'hésite pas à signaler l'incident aux
autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit LSS
Gen3 SA MDT Chassis
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis. Questo documento è
progettato per garantire un uso sicuro del prodotto, fornendo informazioni chiare e dettagliate secondo il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e l'uso del kit.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il kit.
Non utilizzare il kit in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni di scarsa visibilità.
Non modificare il kit in modo non autorizzato, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Utilizza solo accessori compatibili e raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti i componenti del kit a disposizione.
Leggi attentamente il manuale di istruzioni fornito con il kit.

Installazione:2.

Rimuovi la vecchia calciatura dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo chassis LSS Gen3 sulla tua arma Howa 1500, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia consigliate nel manuale.
Controlla che tutti i collegamenti siano saldi e privi di giochi.

Uso:3.

Una volta installato, prova la stabilità del chassis con l'arma montata.
Utilizza il forend Competition per appoggiare l'arma su superfici stabili durante il tiro.
Regola le impostazioni del bipod o del tripod secondo necessità per massimizzare la stabilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
Non gettare il kit o i suoi componenti nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in alluminio e



plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, si consiglia di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis.
Segui queste istruzioni con attenzione e goditi le prestazioni del tuo nuovo sistema di chassis.



Brukerveiledning for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis
Introduksjon
Takk for at du valgte LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Dette produktet er designet for å gi deg en solid plattform
for konkurranseriflebygging. Følg denne veiledningen nøye for å sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner og retningslinjer.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke skadde deler.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer rifler.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Les og forstå alle instruksjoner før du begynner å bruke produktet.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold.
Pass på at alle festemidler er stramme før bruk.
Bruk alltid sikkerhetsbriller når du installerer eller justerer produktet.
Unngå å bruke produktet når du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst.
Ha alle nødvendige verktøy tilgjengelig før du begynner installasjonen.

Montering av Chassis2.

Plasser riflen på en stabil overflate.
Fjern eksisterende stokk og festing fra riflen.
Monter LSS Gen3 Chassis i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at alle skruer og fester er stramme.

Tilpasning av komponenter3.

Bytt grep og juster stokken etter behov.
Legg til vekter, broer eller tilbehør for å skreddersy riflen til dine preferanser.
Kontroller at alle komponenter er riktig installert før bruk.

Sikkerhetskontroll før bruk4.

Gjør en grundig inspeksjon av riflen og chassiset før hver bruk.
Sørg for at det ikke er noen hindringer eller løse deler.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om



spesifikke avfallsplasser.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sørg for å ha
produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig.

Ved å følge disse retningslinjene, bidrar du til å sikre trygg og effektiv bruk av LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis.
Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: LSS Gen3
Kit SA MDT Chassis
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
najwyższej jakości i wydajności w rywalizacji strzeleckiej. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i maksymalne
korzyści z tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia lub uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
użytkowania.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Upewnij się, że obszar strzelania jest wolny od przeszkód i osób trzecich.
Przed przystąpieniem do strzelania, sprawdź, czy broń jest prawidłowo zamontowana w chassis.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie części są obecne i nieuszkodzone.
Zainstaluj broń w chassis zgodnie z instrukcją producenta.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby zapewnić prawidłowe mocowanie.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie2.

Po zainstalowaniu broni, przeprowadź testy w bezpiecznym środowisku.
Używaj produktu zgodnie z zaleceniami dotyczącymi użytkowania.
Regularnie konserwuj chassis, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie
Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Dziękujemy za wybór naszego produktu i
życzymy sukcesów w rywalizacji strzeleckiej.



LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis Käyttöohje ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja
asennusta.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja noudattaen valmistajan ohjeita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki komponentit on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun asennat tai muokkaat tuotetta.
Vältä tuotteen käyttämistä liiallisessa kosteudessa tai märissä olosuhteissa.
Huolehdi siitä, että käytät vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen kuin aloitat asennuksen.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Käyttö2.

Varmista, että kaikki säädöt on tehty oikein ennen ensimmäistä käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja toimivat.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erillisiä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja
Tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Jos sinulla on kysymyksiä tai
tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis
Introduktion
Tack för att du valt LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Detta kit är utformat för att ge dig en konkurrensfördel i
precisionstävlingar. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner och säkerhetsanvisningar innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd produkten endast för avsett ändamål och enligt tillverkarens anvisningar.
Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid säkerhetsutrustning (t.ex. skyddsglasögon, hörselskydd) när du hanterar eller använder
produkten.
Se till att alla komponenter är korrekt monterade innan användning.
Kontrollera att inga föremål blockerar rörelsen av rörliga delar.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftigt regn, snö).
Håll alltid ett säkert avstånd från andra personer medan du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Chassit:1.

Följ medföljande instruktioner för att montera chassit på ditt Howa 1500vapen.
Använd rätt verktyg för att säkerställa att alla skruvar är ordentligt åtdragna.

Justering av komponenter:2.

Justera greppet och kolven enligt dina preferenser.
Se till att vikter och tillbehör är korrekt installerade och säkrade.

Förberedelse för användning:3.

Kontrollera att all utrustning är i gott skick innan du går ut för att skjuta.
Bekanta dig med produkten och dess funktioner innan du deltar i en tävling.

Underhåll:4.

Rengör chassit regelbundet för att förhindra smuts och skräp från att påverka prestandan.
Följ tillverkarens rekommendationer för underhåll och service.

Avfallshantering
När produkten har nått slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis, vänligen
kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer till hands för snabbare hjälp.



Pokyny pro bezpečnost uživatelů LSS Gen3 Kit SA
MDT Chassis
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vynikající výkon a modularitu pro soutěžní střelbu. Je důležité, abyste se seznámili s následujícími
bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Při používání výrobku vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelby a používání zbraní.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na možné poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním výrobku se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti.
Používejte výrobek pouze s kompatibilními zbraněmi a příslušenstvím.
Při manipulaci se zbraněmi vždy dodržujte bezpečnostní zásady (např. nikdy nesměřujte zbraň na nic, co
nechcete zasáhnout).
Při výměně dílů nebo příslušenství dbejte na správné upevnění a zajištění.
Při používání výrobku v soutěžních podmínkách se ujistěte, že jste obeznámeni s pravidly soutěže a
bezpečnostními standardy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Přečtěte si pokyny k instalaci, které jsou součástí balení.

Instalace:2.

Odstraňte všechny ochranné obaly z dílů.
Sestavte výrobek podle pokynů, přičemž se ujistěte, že jsou všechny části správně a bezpečně
upevněny.
Pokud je to možné, nechte instalaci provést odborníkem.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte funkčnost výrobku.
Při používání výrobku dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a postupy.
Po použití výrobek řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud výrobek obsahuje elektronické součásti, ujistěte se, že jsou správně recyklovány podle platných
předpisů.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud není označen jako bezpečný pro likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné asistence se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a datumu zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Přejeme vám hodně úspěchů při soutěžní střelbě!
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